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Sigurnosne mjere opreza

Servisiranje smije obavljati samo ovlasteno osoblje.

Smiju se upotrebljavati samo odobreni rezervni dijelovi, pribor i potrosni materijal.
Aparat se ne smije upotrebljavati ako su za CiS¢enje koriStene industrijske kemikalije.
U aparatu nemojte suSiti neoprane predmete.

UPOZORENJE: Predmeti koji su zaprljani tvarima kao S$to su proizvodi za njegu kose,
jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za odstranjivanje mrlja, terpentin,
vosak i sredstva za odstranjivanje voska moraju biti dovoljno o€iS¢eni da bi se mogla
odstraniti oneciS¢ujuca tvar prije suSenja u bubnjastoj susilici. Kada perete tako zapr-
ljane predmete, svakako upotrebljavajte deterdZent onako kako je to naveo proizvodac
deterdzenta i odaberite najviSu prikladnu temperaturu. Ako niste sigurni, predmete
operite nekoliko puta.

U uredaju se ne smiju susiti predmeti kao $to su pjenasta guma (lateks-pjena), kape za
tuSiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti ili odje¢a s gumenom podstavom ili jastu-
ci s ojenastim gumenim podloScima.

OmeksSivace i slicne proizvode treba upotrebljavati prema uputama za omeksivace za
tkaninu.

Zavrsna faza ciklusa su$enja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se osigura-
lo da predmeti budu na temperaturi kojom se osigurava da se nece ostetiti.

Uklonite sve predmete iz dZzepova, primjerice upaljace i Sibice.

UPOZORENJE. Nikada ne zaustavljajte aparat prije zavrSetka ciklusa suSenja, osim
ako stvari niste brzo uklonili i rasirili kako bi se toplina rasprsila.

Mora se osigurati odgovarajuca ventilacija kako bi se sprijecio povratni protok plinova
u prostoriju s uredajima u kojima se spaljuju druga goriva, uklju€ujuci i otvoreni plamen.
Odsisni zrak ne smije se ispustati u odvode koji se upotrebljavaju za odsis ispusnih pli-
nova iz uredaja u kojima se sagorijevaju plin i druga goriva.

Aparat se ne smije instalirati iza vrata koja se mogu zaklju€ati, iza kliznih vrata ili vrata
s okovima sa suprotne strane od okova na susilici tako da bude zaprije€eno potpuno
otvaranje aparata.

Ako aparat ima skuplja€ dlaka i mucica on se mora Cesto Cistiti.

Dlake i mucice ne smiju se nakupljati oko aparata.

NEMOJTE VRSITI IZMJENE NA OVOM UREDAJU.

Pri obavljanju servisiranja ili zamjeni dijelova napajanje mora biti isklju¢eno.

Kada je napajanje isklju¢eno, rukovatelj mora vidjeti da je aparat isklju¢en (utikac je
iskopCan i ostaje uklonjen) iz bilo koje toCke kojoj moze pristupiti. Ako to nije moguce
zbog ugradnje ili instalacije aparata mora se osigurati iskljuCivanje sa sustavom zaklju-
Cavanja u izoliranom polozaju.

U skladu s pravilima ozienja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste
olaksali postupke instalacije i servisiranja.

Nepokretni aparati koji nisu opremljeni sredstvima za odvajanje od mreznog napajanja
imaju odvojene kontakte na svim polovima $to omogucava potpuno odvajanje unutar
lll. kategorije prenapona, sredstva za odvajanje moraju biti ugradena u fiksno ozi€enje
u skladu s pravilima oZi€enja.

UPOZORENJE: aparat se ne smije napajati putem vanjske sklopke, primjerice tajmera
ili prikljuCivati na krug koji se redovito uklju€uje ili iskljuCuje putem instalacije.
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Ako su razli€iti nazivni naponi ili razliCite nazivne frekvencije (odvojene znakom /) nave-
deni na plocici s podacima aparata, upute za prilagodbu aparata za rad na potrebnom
nazivnhom naponu ili nazivnoj frekvenciji navedene su u priruéniku za instalaciju.

Otvori u postolju ne smiju biti zaprije¢eni tepihom.
Maksimalna masa suhog rublja: 2 x 16,7 kg.
A-vrednovana razina zvucnog taka kod radnih stanica: 70 dB(A).

Dodatni zahtjevi za sljedece drzave; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

Aparat se moZze upotrebljavati u javnim prostorima.

Ovaj aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili neiskusne i neobu¢ene osobe ako
su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom uporabom aparata te shva-
¢aju .pripadajuée opasnosti Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Cis¢enje i koris-
nicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Djeca u dobi mladoj od 3 godine trebaju se drzati podalje od aparata osim ako su
pod stalnim nadzorom.

Dodatni zahtjevi za druge drzave:

Nije predvideno da se ovim uredajem koriste osobe (uklju€ujuci i djecu) sa smanje-
nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne i neobucene osobe,
osim ako se ne nalaze pod nadzorom osobe koja odgovara za njihovu sigurnost ili
su od nje dobile upute o nacinu korisStenja uredaja. Djeca moraju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
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1.1 Dodatne sigurnosne mjere opreza za susilicu s plinskim grijanjem
 Prije instalacije provjerite kompatibilnost lokalnih uvjeta distribucije, vrste plina i tlaka s
postavkama aparata.

* Aparat se ne smije instalirati u prostorije s uredajima za CiS¢enje sa sredstvima za Cis-
cenje s perkloroetilenom, TRIKLOROETILENOM ili UGLJIKOVODIKA S KLOROM ILI
FLUOROM.

+ NAPOMENA: istaknuto je da priklju€ivanje i pustanje u pogon aparata u skladu s ovom
normom podlijezu pridrzavanju propisa o ugradnji koji su na snazi u drzavama u kojima
ti aparati dolaze na trziste.

« Oni moraju navoditi da se aparat mora izraditi sa savitljivim crijevom prikladnim za ka-
tegoriju aparata u skladu s nacionalnim propisima o ugradnji u odrediSnoj drzavi, a u
slu€aju sumnje, postavlja¢ se mora javiti dobavljacu.

» Aparat se mora postaviti na nezapaljive materijale poda, radne povrsine i/ili zida blizu
aparata, prema potrebi.
* Ako mozete namirisati plin:
— nemojte ukljucivati bilo kakvu opremu
— nemojte upotrebljavati elektriCne prekidace
— nemojte upotrebljavati telefone u objektu
— napustite prostoriju, objekt ili podrucje
— obratite se osobi zaduzenoj za aparat

1.2 Opcée sigurnosne informacije

Kako bi se sprijecila Steta na elektroni¢kim sklopovima (i drugim dijelovima) do koje moze doéi zbog kondenzacije,
aparat se mora postaviti na sobnu temperaturu 24 sata prije prve uporabe.

1.3 Samo za komercijalnu uporabu
Aparat/aparati na koje se odnosi ovaj priru¢nik proizvedeni su samo za komercijalnu i industrijsku uporabu.

1.4 Autorska prava

Ovaj priru¢nik namijenjen je samo za savjetovanje rukovatelja, a tre¢im osobama moze se dati samo uz dozvolu
tvrtke Electrolux Professional AB.
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1.5 Simboli

Oprez

Oprez, vruca povrsina

Oprez, visok napon

Upozorenje, rizik od pozara / zapaljivi materijal

Opasnost, rizik od prignjecenja

B

Prije uporabe uredaja procitajte upute




Upute za uporabu 9

2 Uyvijeti i iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢e se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrZzavanje Electrolux Professional AB dostupnom u papirnatom ili elektronic-
kom obliku.

Electrolux Professional AB izrazito preporuéuje koriStenje sredstava Electrolux Professional AB odobrenih za &iS¢e-
nje, ispiranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro¢no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo Electrolux Professional AB ne pokriva:

* putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
* postavljanje;
* obuku o nacinu rada/rukovanja;

» zamjenu (i/ili isporuku) potrosnih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

* ispravak vanjskog ozi¢enja;
» ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvodac nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala o$tecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

* proizvod &iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije mogu¢e odmah utvrditi;

« zamjenu zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;

* bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional AB.

Jamstvo ne ukljucuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljucujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Provjerite na mreznom mjestu Electrolux Professional AB popis ovlastenih korisnickih sluzbi.
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3 Upravljac¢ka plo¢a

A v Pl

B B C
fig.x00727B
A Zaslon
B Strelice gore-dolje koje se upotrebljavaju za kretanje gore-dolje kroz izbornike na zaslonu.
C Gumb za pokretanje i pauziranje




Upute za uporabu 11

4 Opis programa
4.1 Opécenito

Aparat ima nekoliko programa prilagodenih opsegu uporabe za koju je namijenjen — na razli¢itim trzistima upotreblja-
vaju se razli¢iti programi. Sljedeci opis programa kratak je opis nekih primjera programa koji se mogu upotrijebiti.
Kako biste postigli najbolje rezultate suSenja, preporuéuje se da susite odjeéu jednake kvalitete u svakom ciklusu
susenja.
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4.2 Opis programa
Postoje dvije vrste programa: automatski i vremenski.

» Automatski programi imaju funkcije prepoznavanja vlaznosti i prekinut ¢e se kada se postigne odabrana suhoca.

* Vremenski programi nemaju funkciju prepoznavanja vlaznosti i prekinut ¢e se kada istekne prethodno odabrano
vrijeme.

Tijekom ciklusavsuéenja, kada je kvadrat u donjem desnom kutu potpuno oznacen, to pokazuje da je jedinica grijanja
aktivna/UKLJUCENA. Jedinica grijanja moze biti plinska, elektri¢na, parna ili u tipu toplinske crpke.

Ako kvadratno polje nije oznaceno, to ne znavéi da je jedinica grijanja neisprvavna. Ovo polje samo nadzire status jedi-
nice grijanja i pokazuje da je aktivna/UKLJUCENA ili NEAKTIVNA/ISKLJUCENA.

« A= Aktivna/UKLJUCENA
« B = Neaktivna/ISKLJUCENA

e
>

fig.X01995
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Automatski programi

Naziv programa i
simbol na
zaslonu

Oznaka za njegu
proizvoda

Opis programa

NORMALNO
EKSTRA SUSENJE
N2

AN

Normalna temperatura.
Program ée se automatski prekinuti kada odje¢a bude iznimno suha.

NISKA
EKSTRA SUSENJE
N2

7N

Niska temperatura.
Program ¢ée se automatski prekinuti kada odje¢a bude iznimno suha.

NORMALNO
SUSENJE

Normalna temperatura.
Program &e se automatski prekinuti kada odje¢a bude suha.

n z
aH
vx
[l
Z
g

=

QOGO ©OG

Niska temperatura.
Program ¢e se automatski prekinuti kada odjeéa bude suha.

NORMALNO
SUSEN. ZA
PEGLANJE

NI

Normalna temperatura.
Program ¢&e se prekinuti kada odjeéa bude jo§ malo vlazna.

NISKA
SUSEN. ZA
PEGLANJE

Al

Oll®[6

Niska temperatura.
Program ¢&e se prekinuti kada odjeéa bude jo§ malo vlazna.

O H
= wn
(S
el

V4

O

Niska temperatura.
Vrijeme su$enja mora se prilagoditi ovisno o vrsti odjec¢e kako bi se postigla Zeljena suhoc¢a.
Ovaj je program prikladan kada se suSe, primjerice, jakne, prekrivadci, jastuci.

NISKA
OSJETLJIV

O

Niska temperatura.

Ovaj je program prikladan za su$enje tkanina od umjetnih vlakana kao $to su poliester, poliamid ili
tkanina od prirodnih vlakana (svila).

<
(@]
Z
>

Normalna temperatura.
Program ¢&e se prekinuti prije nego $to se predmeti potpuno osuse, ¢ime se oni Stite.

Ovaj vrlo njezan program prikladan je za suSenje vunene odjece gotovo svih vrsta. Primjerice: po-
krivaci, jakne itd.

=
H
0
=~
>

KRPE ZA POD

Ol @6

Niska temperatura.
Program ¢ée se automatski prekinuti kada krpe budu suhe.
Ovaj je program prikladan za su$enje sintetickih krpa za pranje podova od mikrovliakana.

=
o oH
g 0
= X
b=

O

Niska temperatura.
Program ée se automatski prekinuti kada krpe budu suhe.
Ovaj je program prikladan za suSenje sintetickih krpa od mikrovlakana.

GLOBAL
Dezinfekcija

=

@

Normalna temperatura.

Program ¢e se prekinuti kada se ispune kriteriji postupka dezinfekcije.

Program globalne dezinfekcije dostupan je samo na uredajima s elektri¢nim i plinskim grijanjem.
Maks. poloviéno punjenje, faktor punjenja 1:44

Nemojte prerano zaustaviti postupak susenja.

Uvijerite se da u punjenju nema vlaznih podrucja nakon $to zavrsi postupak susenja.
Izbjegavajte zapetljavanje ubacenih artikala tijekom postupka susenja.

Kako biste postigli dezinfekciju rublja, suSenje se mora koristiti u kombinaciji s perilicama rublja
Electrolux Professional koje koriste programe globalne dezinfekcije.
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Naziv programa i
simbol na
zaslonu

Oznaka za njegu
proizvoda

Opis programa

NORMALNO
LARGE TEXTILES

Normalna temperatura.
Program ¢e se automatski prekinuti kada tkanina bude suha.

Ovaj program je prikladan za susenje velikih tkanina poput plahti, stolnjaka, zavjesa itd. Program je
osmisljen za sprje€avanje medusobnog zaplitanja tkanina.

NISKA
LARGE TEXTILES

GO

Niska temperatura.
Program ¢e se automatski prekinuti kada tkanina bude suha.

Ovaj program je prikladan za susenje velikih tkanina poput plahti, stolnjaka, zavjesa itd. Program je
osmisljen za sprje€avanje medusobnog zaplitanja tkanina.

Vremenski programi

Naziv programa i
simbol na
zaslonu

Oznaka za njegu
proizvoda

Opis programa

NORMALNO
POST. VREMENA
SUS.

O

Normalna temperatura.
Mogu se odabrati razli¢ita vremena susenja.
Program ¢e se prekinuti kada vrijeme istekne.

NISKA
POST. VREMENA
Sus.

O

Ol[@[6

Niska temperatura.
Mogu se odabrati razli¢ita vr.emena suSenja.
Program ¢e se prekinuti kada vrijeme istekne.

PROVJETRAVANJE
POST. VREMENA
SUS.

O

Bez grijanja.
Mogu se odabrati razli¢ita viemena susenja.
Program ¢e se prekinuti kada vrijeme istekne.

* Programi s opcijom NORMALNO prikladni su za vecinu tkanina.

* Programe s opcijom NISKA treba upotrebljavati za sintetiCke tkanine, npr. poliester, poliamid, poliakril i elastan, vi-
skozu, mjeSavine s pamukom i osjetljive tkanine oznacene simbolom (na sliedeéoj slici) ili tekstom “Tumble dry
low” (SuSenje u susilici na niskoj temperaturi) ili sli¢no.

()

fig.Xx01100
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5 Pomicanje
5.1 Punjenje

Napomenal!
Uklonite sve predmete iz dzepova i uvjerite se da nema metalnih predmeta kao Sto su vijci, iglice itd. Metalni
predmeti mogu ostetiti buban;.

fig.X04827B
Stavite predmete u aparat prema preporukama i zatvorite vrata.
Uvjerite se da je odjeljak filtra ist i po potrebi ga odistite.
o —
fig.7178

Preporu¢eno maksimalno punjenje iznosi 2 x 13.6 kg.
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5.2 Pokretanje aparata
Automatski programi
Odaberite program pomocu strelica gore-dolje.

Pokrenite aparat pritiskom na >l .

Vremenski programi
Odaberite program pomodu strelica gore-dolje.

Pokrenite aparat pritiskom na >l
Nakon pokretanja mozete promijeniti vrijeme odabranog programa:

* Povecajte ili smanijite vrijeme pomocu strelica gore-dolje,
2\ povecava vrijeme i VvV smanjuje vrijeme.

* Pritisnite >l za ponovno pokretanje.

Aparati na zetone (kovanice)

Umetnite odgovarajucéi broj Zetona (kovanica) da biste pokrenuli aparat i/ili pritisnite >l .

Nakon pokretanja mozete promijeniti vrijeme odabranog programa. Da biste produljili vrijeme, ubacite joS Zetona
(kovanica).
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5.3 Dodatne funkcije

Nakon pokretanja dostupan je izbornik s dodatnim funkcijama. Kada ponovno pritisnete P Il nha zaslonu ¢e se pri-
kazati izbornik.

Odaberite stavku izbornika pomocu strelica gore-dolje i pritisnite >l 2 aktivaciju.

Napomenal!
Neke funkcije mozda necée biti dostupne ili aktivhe na vaSem aparatu.

Pauziranje

Moguce je pauzirati tekuci program.

Odaberite PAUZA i aktivirajte.

Na nekim aparatima postupak mozete pauzirati izravno pritiskom na >l

Kada ponovno pritisnete >l program Ce se nastauviti.

Kraj programa
Program mozZete zavrsiti nakon pokretanja.
Odaberite KRAJ PROGRAMA i aktivirajte.

Kada ponovno pritisnete >l program ¢e zavrsiti.

Status
Odaberite STATUS MENI-A i aktivirajte.

Izbornik statusa prikazuje status temperature zraka na ulazu, temperature zraka na izlazu, funkcije RMC i je li grijanje
u uredaju uklju€eno ili isklju€eno.

5.4 Nakon zavrSetka programa

Napomenal!

Kako biste postigli najbolje rezultate susenja, vazno je isprazniti aparat odmah nakon zavrsetka programa.
Ako se aparat ne isprazni odmah nakon zavrSetka programa, bubanj ¢e se vrtjeti u kratkim intervalima kako se pred-
meti ne bi izguzvali.

Kako biste postigli najbolje rezultate, ocistite filtar nakon svakog ciklusa su$enja.

fig.7731
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6 Sifre pogresSaka
Pogreska u programu ili u aparatu oznacava se Sifrom pogreske na zaslonu.
Neke od tih Sifri pogreSaka mogu se lako rijeSiti bez pozivanja servisera.

Sifra po- | Tekst Uzrok/radnja
greske
12:11 GRESKA SUSENJA SA RMC Prekoraceno je najdulje dopusteno RMC vrijeme (odnosi se samo na aparate s RMC
PROGRAMOM programom).
Aparat je prepunjen ili je sadrzaj bubnja previSe vlazan.
12:12 GRESKA SUSENJA SA AUTOSTOP | Prekorageno je najdulje dopusteno vrijeme automatskog zaustavljanja (odnosi se samo na
PROGRAMOM aparate s automatskim zaustavljanjem).
Aparat je prepunjen ili je sadrZaj bubnja previSe viazan.
12:14 GRESKA PLINA, PRITISNI RE- | Nije otkriven plamen (odnosi se samo na aparate s grijanjem na plin).
SET TIPKU PLINA Resetirajte tako to ¢ete pritisnuti upravljacki gumb i zadrZati ga dok ne nestane tekst Sifre
pogreske.
Aparati na zetone (kovanice): Resetirajte pritiskom na gumb za servisiranje.
12:15 BEZ VAKUMA Aparat je prepunjen ili je sadrzaj bubnja previSe vlazan.
Izvadite nesto odjece i pokusajte ponovno.
12:16 VACUUM SWITCH SHORTED The vacuum/pressure switch does not close within the set time.
Open and close the door and try to start again.
12:18 REDISTRIBUTION OF LOAD Aparat pokazuje da punjenje blokira protok zraka.
NEEDED Prerasporedite sadrzaj.

Ponovno pokrenite aparat da biste uklonili Sifru pogreske.

20:1 O.H. MOTOR BUBN Motor je prevrué.

Aparat ¢e se automatski ponovno pokrenuti kada temperatura motora bude u redu (ako se ne
otvore vrata).

30:1 O.H. MOTOR VENTILATORA Motor je prevrué.

Aparat ¢e se automatski ponovno pokrenuti kada temperatura motora bude u redu (ako se ne
otvore vrata).

Ako se pojave druge Sifre pogresaka ili se Sifre pogreSaka ponavljaju, iskljucite napajanje na 30 sekundi. Ako se Sifra
pogreske stalno ponavlja, obratite se ovlaStenom servisu.
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7 Odrzavanje

7.1 Opcenito
Vlasnik aparata /upravitelj praonice odgovoran je za periodi¢no odrzavanje.

Napomena!
Nedovoljno odrzavanje moze umanijiti radne rezultate aparata i prouzrogiti oSteéenje komponenata.

7.2 Vrijeme za odrzavanje

Kada se na zaslonu prikaze poruka VRIJ. ZA ODRZAVANJE, obratite se vlasniku aparata / upravitelju praonice kako
bi se provelo odrzavanje (ako su informacije dostupne, prikazat ¢e se i telefonski broj i/ili oznaka).

Aparat se u meduvremenu moze upotrebljavati. Medutim, poruka ¢e se ponovno prikazivati sve dok se ne obavi
servis.

Poruke ¢e nestati nakon 30 sekundi ili ako pritisnete >l

7.3 Svakidan

Provijerite radi li mozda aparat s otvorenim vratima ili ladicom za mucice i ako je tomu tako, morate ga staviti izvan
pogona dok se ne obavi popravak.

Napomena!
Obratite se kvalificiranom servisnom osoblju kako bi se na predmetnom aparatu isklju€ilo napajanje.

Ocistite vrata, staklo na vratima, brtvu vrata, brtvu ladice za mucice i ostale vanjske dijelove.

fig.7732A

fig.7733E
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/A /A

Uklonite mucice i prasinu oko aparata.

7.4 Ulaz za svjez zrak

Redovito provjeravajte je li ulaz za svjez zrak na straznjoj strani aparata za€epljen mucicama i prasinom ili blokiran
na neki drugi nacin.

Po potrebi ocistite.

7.5 Aparati s upravljanjem rezidualnom viagom (RMC)
Redovito brisite/Cistite bubanj i filtre limunskom kiselinom (acidum citricum). Ako se zadrze ostaci sapuna/omeksi-
vaca, preporucuje se da upotrijebite i grublju Cetku.

Neizvr§avanje ¢iS¢enja moze utjecati na funkciju kontrole preostale vlage. To moze dovesti do viSe punjenja viagom
na kraju programa nego $to je zatrazeno.

7.6 Odrzavanje smije obavljati samo kvalificirano osoblje.
Za sljedece postupke odrzavanja obratite se kvalificiranom servisnom osoblju:

Nakon 1600 sati rada ili jedanput godiSnje, $to bude ranije:

» o istite ventilator, odsisni kanal i ulaz za svjez zrak u prostoriju

* Na aparatima s RMC funkcijom: Ogistite kliznu povrSinu na RMC grafithom kolektoru
» QOcistite podrucje oko bubnja.

» Ocdistite kotac ventilatora

+ Odistite motore

* Provjerite zategnutost remena.

Kako biste dobili originalne rezervne dijelove obratite se lokalnom ovlastenom dobavljacu.
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8 Informacije o odlaganju

8.1 Reciklabilnost i zbrinjavanje
8.1.1 Reciklabilnost

Nasi aparati proizvedeni su uz upotrebu zna¢ajnog postotka reciklabilnih materijala (kao $to je nehrdajuci ¢elik, Zelje-
Z0, aluminij, pocin¢ani lim, bakar, itd.), koji se mogu ponovno prikupiti putem lokalnih sustava za recikliranje u skladu
s propisima na snazi u zemlji upotrebe.

Nacionalni propisi koji se odnose na zbrinjavanje otpada mogu se razlikovati. Zbrinjavanje aparata stoga se mora
provesti u skladu s primjenjivim zakonodavstvom i direktivama koje su izdala nadleZna tijela u zemlji u kojoj se aparat
razgraduje.

Komponente aparata moraju se odvajiti i zbrinuti u skladu sa sastavom njihovih materijala (npr. metala, ulja, masti,
plastike, gume, rashladnih plinova, izolacijskih plo¢a i drugog izolacijskog materijala,,staklene vune, LED dioda, itd.)
i u punoj sukladnosti s primjenjivim lokalnim i medunarodnim propisima o upravljanju otpadom.

Kompresori mogu sadrzavati ulja i rashladne tekucine - oni su poseban otpad i moraju se reciklirati na bazi lokalnih
propisa.

8.1.2 Postupak koji se odnosi na odlaganje aparata na otpad i prikupljanje komponente/
materijala
Ovaj se proizvod ne smije jednostavno odloZiti u okoli§ na kraju njegovog Zivotnog ciklusa; umjesto toga je imperativ

da ga se zbrine u skladu s lokalnim okoliSnim propisima ili, ako jos bolje, da ga se cijelog dostavi u ovlasteni centar
za recikliranje.

Sve uklonjene komponente, ukljuujuci vrata i ostale strukturne dijelove, moraju se isporuciti zajedno s aparatom u
ovlasteni pogon za recikliranje ili rastavljanje.

Centar za rastavljanje/recikliranje primijenit e najsuvremenije tehnologije i metode koje su dostupne za efektivno ra-
stavi proizvode zbog najbolje reciklabilnosti.

Imajte na umu da Stampane ploce, elektromotori i ostale komponente identificirane u zakonodavstvu Europske unije
kao visoko kriti¢ne sirovine Ciji se potencijal prikupljanja moze specifi¢no naglasiti.

U sluc¢aju sumniji ili pitanja, uvijek se obratite svojoj referentnoj sluzbi za korisni¢ku podrsku.

Prije odlaganja aparata, paZljivo pregledajte njegovo fizi¢ko stanje i stanje o€uvanosti, provjeravajuéi pritom potenci-
jalna propustanja tekuéina ili plinova, kao i slomljene dijelove koji bi mogli predstavljati opasnost tijekom rukovanja i
predstojeéeg rastavljanja.

Simbol na proizvodu oznaCava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se
mora pravilno odloziti kako bi se sprije€ile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lokalnog distri-
. butera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaga-

nje otpada.

Napomena!
Prilikom rastavljanja aparata, sve oznake, ovaj priruénik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju
se unistiti.
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8.2 Odlaganje ambalaze

Odlaganje ambalaze mora biti izvrSeno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okolisem.

Komponente se mogu sigurno ¢uvati, reciklirati ili spaliti u odgovarajuéem postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznaeni su kao sljedeéi primjeri.

" Polietilen:

' ‘ » vanjski omotac
ay
PE

» vrecica s uputama

Polipropilen:

2.
': " » trake
PP

Polistirenska pjena:

2/
': ’ - kutni &titnici
PS
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